Die Stadt zum See

Liebe Eltern,

beim Elterninformationstag erhalten Sie wichtige Informationen
Uber Schulen, Lernhilfen und Ausbildungsméglichkeiten fiir Ihre
Kinder, von der Einschulungsuntersuchung bis zum
Schulabschluss.

Beim Elterninformationstag erhalten Sie Antworten auf Fragen, wie:

.Was bedeutet Schulfahigkeit?”

.Welche Schulen gibt es in Konstanz?”
.Welche ist die richtige Schule fiir mein Kind?”
.Wie kann mein Kind ideal gefordert werden?”
.Welchen Schulabschluss kann mein Kind an
welcher Schule bekommen?”

.Was ist eine berufliche Schule?”

Sie kénnen mit Expertlnnen und ElternmentorInnen tber Ihre
Anliegen sprechen. Mit den Elternmentorlnnen kénnen Sie in
folgenden Sprachen sprechen: Arabisch, Bulgarisch,

Deutsch, Englisch, Italienisch, Kroatisch, Kurdisch,

Persisch (Farsi), Polnisch, Russisch, Serbisch,

Spanisch und Turkisch.

Fur Kinder gibt es eine Kinderbetreuung.

Wir freuen uns auf Ihren Besuch und Ihre Fragen.

Infos: Amt fur Bildung und Sport
Koordinationsstelle Bildung und Integration
P4 bildungsberatung@konstanz.de | @ 07531 / 900 - 2954
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Georg-Elser-Platz 1 / 78467 Konstanz

Schule & Bildung in Konstanz
Informationen und

individuelle Fachberatung

in verschiedenen Sprachen

Kindergarten Schule Ausbildung
Hetckui cag Lkona O6pa3oBaHue
Przedszkole Szkota Wyksztatcenie
vrti¢ skola skolovanje
Asilo Scuola Apprendistato
Jardin de infancia colegio formacion
Cerdhe fémijésh Shkollé Arsimé
kindergarten school education
Kres Okul Meslek egitimi / Meslek okulu
jardim de infancia escola formagéao
OuTtaunn cagok Lkona OcgiTa
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Serbisch, Kroatisch, Bosnisch:

Dragi roditelji,

ako nemate odgovore na sva pitanja koja se ticu njemackog
sistema obrazovanja i Zelite vise informacija da bi lakse
odlucili u koju skolu da upiSete vase dijete, onda vas srdacno
pozivamo da dodete na ovogodisnji ,Informativni dan za
roditelje”. Tu mozete, na vasem maternjem jeziku, dobiti
vazne informacije kao i odgovore na vasa pitanja.

Italienisch:

Cari genitori,

avete domande riguardanti il sistema educativo in Germania?
Volete sapere, quale é la scuola piu idonea per il vostro bam-
bino? Allora siete cordialmente invitati! Durante la giornata
dei genitori, avrete importanti informazioni e riceverete la
risposta alle vostre domande personalinella vostra lingua.

Tiirkisch:

Sevgili anneler, sevgili babalar,

Alman egitim sistemi konusunda sorulariniz varsa,
¢ocugunuzu hangi okula vereceginizi bilemiyorsaniz sizi
Ebeveyn Gilinline davet etmek istiyoruz.

Ebeveyn Gliniinde 6nemli bilgiler alacak, sorularinizi ana
dilinizde sorabileceksiniz.

Ukrainisch:

LlaHOBHI 6aTbku!

Bu 6axaeTe Oinblue 3HATV NPO CUCTEMY LLKINIbHOT OCBITH
HiMeuunHn? Akuii TN WKonu kpawe niaxoauTtb Ansa Bawoi
OUTUHN?

Ha 3ycTpiui 6aTbkiB By oTpumaeTe BignoBiAi Ha NUTaHHS, WO
Bac uikaBnaTb.

IHbopmaLis Byae 3anponoHoBaHa yKpaiHCbKOK MOBOIO.

Farsi:
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Englisch:

Dear parents,

do you have any questions about the German school system?
Would you like to know which school to send your child to?
Then you are invited to our international parents’ day, where
you can find lots of important information and answers to
your individual questions in your own language.

Russisch:

Ldoporve pogutenu,

Bbl xoTenu 6bl y3HaTb 0 CUCTEME LLIKOJIbHOro 06pa3oBaHus
FepmaHun? Kakoi Tvn WKOJMbl NOAXOANUT nyywe ansa Bawero
pebeHka? Ha BcTpeue pogutenein Bbl cmoxeTe nonyuntb
OTBETbl Ha MHTepecytoLie Bac Bonpochl.

WNHdopmauus 6ynet npegnoxeHa Bam Ha pogHoOM si3bike.

Kurdisch:

Xwudanén Zarokan Yén biréz 0 dilovan

Heger hin dixwazin li ser séstemén perwerdehiya
Almanya bétir bizanin?

Heger hi(n bétir agahdaré i ser dibistanén Konstansé
dixwazin?

Di rojeké de ji bl xwudiyé zarokan vekiré ye, ew & agah-
daré li li ser dibistanén ku ji bo Zarokén xwe ji wan re fér
bibin ( férbina perwerdehiya piseyi de bibin alikar.

Ev Agahibi Zimané xwe Dayiké té dayin.

Liebe Eltern,

Sie bekommen an diesem Tag die Informationen auBerdem
auch noch in bulgarischer, mazedonischer, spanischer,
griechischer, polnischer, albanischer und ungarischer
Sprache.



